
B1.9 Familie evenementen en vieringen 

☐ Begrijp veelvoorkomende vieringen, feestdagen en sociale tradities
☐ Organiseer en praat over de meeste feestjes
☐ Organiseer en plan feestjes of familiebijeenkomsten

 

De uitnodiging (La invitación) Traditie (La tradición)

Het
verjaardagsfeest

(La fiesta de
cumpleaños) Kledingsvoorschrift (dresscode)

(Código de vestimenta (dress
code))

Het familiefeest
(La reunión familiar) Reserveren (een locatie

reserveren)
(Reservar (reservar un lugar))

De receptie (La recepción) Uitnodigen (iemand uitnodigen) (Invitar (invitar a alguien))

Het
verrassingsfeest

(La fiesta sorpresa) Bevestigen (aanwezigheid
bevestigen)

(Confirmar (confirmar
asistencia))

Het
feestprogramma

(El programa de la
fiesta) Afslaan (een uitnodiging afslaan)

(Rechazar (rechazar una
invitación))

De gastlijst
(La lista de invitados)Organiseren (een evenement

organiseren)
(Organizar (organizar un
evento))

Het buffet
(El buffet) Regelen (praktische zaken

regelen)
(Gestionar (encargarse de
asuntos prácticos))

Het servies
(La vajilla)

Ophangen (decoratie ophangen)
(Colgar (colocar la
decoración))

De tafelindeling
(La distribución de
las mesas)

Opzetten (een geluidsinstallatie
opzetten)

(Montar (instalar el equipo de
sonido))

Het cadeau
(El regalo) Bijdragen (een bijdrage leveren

aan het feest)
(Contribuir (hacer una
aportación para la fiesta))

De felicitatie
(La felicitación) Samenkomen (met familie

samenkomen)
(Reunirse (reunirse con la
familia))

De toost (El brindis)
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1.Ejercicios

1. Relaciona cada palabra con su significado. 

a. de uitnodiging 1. zeggen dat je niet kunt komen, ook al waardeer je de uitnodiging

b. de gastlijst
2. het schriftelijke of mondelinge bericht waarin je iemand vraagt naar een
feest te komen

c. aanwezigheid
bevestigen

3. het schema dat aangeeft waar gasten tijdens het diner gaan zitten

d. een uitnodiging
afslaan

4. de lijst met namen van genodigden en wie er komt

e. de tafelindeling 5. laten weten dat je zult komen, zodat de organisatie kan plannen
a-2 b-4 c-5 d-1 e-3

2. Correo del comité familiar: aniversario y fiesta familiar (Audio disponible en la
aplicación) 
Rellena los huecos: ophangen, feestprogramma, felicitaties, tafelindeling,
dresscode, familiefeest, bijdrage, gastlijst, uitnodiging, De uitnodiging

Onderwerp: ______________________ jubileum oma– ______________________ op zaterdag 18 mei

Beste allemaal, op zaterdag 18 mei vieren we oma’s 80e verjaardag met een familiefeest bij
Restaurant De Kade in Utrecht. Jullie ontvangen deze week de officiële ______________________ per
post. In het ______________________ staat eerst koffie en taart, daarna een korte receptie en
aansluitend een buffet. We vragen iedereen om uiterlijk 1 mei te laten weten of je erbij bent,
zodat we de ______________________ kunnen afronden en de ______________________ kunnen maken.

Praktisch: de ______________________ is ‘feestelijk, maar niet te formeel’. Wie een
______________________ wil leveren, kan een gerecht meenemen voor het dessertbuffet of helpen
met het ______________________ van de decoratie in de zaal. Cadeautip: oma spaart voor een
weekendje weg; we leggen een kaart met ______________________ klaar waar je iets bij kunt doen.
Kun je niet komen, laat het dan op tijd weten en stuur eventueel een berichtje voor op de kaart.

Asunto: Invitación al aniversario de la abuela (80) – fiesta familiar el sábado 18 de mayo

Queridos todos: el sábado 18 de mayo celebramos el 80.º cumpleaños de la abuela con una fiesta familiar en el
Restaurante De Kade en Utrecht. Esta semana recibirán la invitación oficial por correo. En el programa de la fiesta
habrá primero café y tarta, luego una breve recepción y, a continuación, un buffet. Pedimos a todos que confirmen
antes del 1 de mayo si van a asistir, para que podamos cerrar la lista de invitados y organizar la disposición de las
mesas.

Práctico: el código de vestimenta es “festivo, pero no demasiado formal”. Quien quiera colaborar puede traer un
plato para el buffet de postres o ayudar a colgar la decoración en la sala (a partir de las 15:00). Idea de regalo: la
abuela está ahorrando para una escapada de fin de semana; pondremos una tarjeta con felicitaciones en la que
pueden contribuir. Si no puedes venir, avísalo con tiempo y, si quieres, envía un mensaje para la tarjeta.
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1. Wat moet je vóór 1 mei laten weten en waarom is dat belangrijk voor de organisatie?
____________________________________________________________________________________________________

3. Escucha el fragmento de audio e indica si las siguientes afirmaciones son verdaderas o
falsas. 

Verdadero Falso

 

De spreker wil uiterlijk vrijdag weten wie er naar het feest komt. ☐ ☐
Het feest wordt thuis gehouden omdat dat makkelijker is voor het servies. ☐ ☐
De gasten wordt gevraagd geld bij te dragen voor een gezamenlijk cadeau. ☐ ☐

Respuestas de ejemplo:
1. Nog niet helemaal. Ik wil eerst de gastlijst controleren en iedereen vragen hun aanwezigheid te bevestigen. 2. Ik bel
vanmiddag. Kun jij het feestprogramma maken? Bijvoorbeeld: ontvangst, korte toespraak, toost en daarna het buffet. 3.
Top. Over de tafelindeling dacht ik aan vaste plekken, maar dat is misschien te formeel. 4. Akkoord. Ik zet de
geluidsinstallatie op voor muziek, maar niet te hard—het blijft een kantooromgeving.

4. Juego de roles: Completa los diálogos 

a. Verrassingsfeest met collega organiseren 

Sanne (collega): Heb je de uitnodigingen al verstuurd voor Jeroens verrassingsfeest?  
(¿Ya has enviado las invitaciones para la fiesta sorpresa de Jeroen?)

Omar (collega): 1._______________________________________________________________________________ 

Sanne (collega): Goed idee. En de locatie? We moeten op tijd reserveren, vrijdag zit vaak snel vol.  
(Buena idea. ¿Y el lugar? Tenemos que reservar a tiempo; los viernes suelen llenarse rápido.)

Omar (collega): 2._______________________________________________________________________________ 

Sanne (collega): Ja, daar zorg ik voor. Ik regel ook het servies en extra glazen—de vorige keer hadden we
er te weinig.  
(Sí, yo me encargo de eso. También prepararé la vajilla y vasos extra: la última vez tuvimos muy
pocos.)

Omar (collega): 3._______________________________________________________________________________ 

Sanne (collega): Ik zou het informeel houden: 'pak een plek'. En ik hang wat decoratie op bij de ingang.  
(Yo lo dejaría informal: 'elige un sitio'. Y pondré algo de decoración en la entrada.)

Omar (collega): 4._______________________________________________________________________________ 

 

5. Redacción de correspondencia 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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